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U0t FRANZISKO™ AIZKIBEL jaung

I ZAN-1865-GARREN URTIAN
R. I. P.

ZKOITI-KO uri lefargian jayo zin gipuzkoar ospetsu au.
Buru azkarra zan, ta ikasi nayak erosi azi zizkan al zituben li-
buru guziak, ezin azerik jakin al guziak jakifia gatik.

Lur-lanian edo nekazaritzan guztiz trebea zan, ta gogoangarriak
dira gai ontan Sociedad Econémica Matritense deitzen dan anaidéan eman
zituben erakuspenak.

Bafian gai abetan bafio azkarr.go zan oraindik izkuntzetan, bada
bazekizkiyen griegua, latifia, arabia, espafola, frantzeza, italianua, in-
gelesa ta beste geyago, ta denan ganetik gure euskera maitagarriya,

Euskera ikasi ta erakuzten igaro zuben bizirik geyena, ta ala argita-
ratu zituben gain gaficko liburuak. Ara beren izenak : Observaciones a
los refranes euskaros; Diccionario de etimologias vascongadas; Gramdtica
general analitica del vascuence; Radicales vascongadas; Sobre la declina-
cién vascongada; ta abetzaz ganera « Testamentu zarra », euskeraz, es-
pafolez, frantzezez, latifiez eta griegoz. Bafan izen geyago eman diyon
egipena izan da « Euskera-tik erderara biurtzeko itztegia ». Au bakarra
cgin bazuben naikua zan euskaldun guziak bere izena maitatzeko, mai-
‘te izan duten bezela, esanaz Iparragirre-kin batian :

Ogei ta ainbeste urtean
Bizi da Toledon
Izarraiz-ko semea
Ez da beti lo egon :
Liburuen gaiean
Lanean gau ta egun
Gure euskera maitea
Galdu ez dezagun.

EUSKAL-ERRIA
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INDICE
A

DE LAS GENEALOGIAS Y PRUEBAS QUE SE CUSTODIAN

EN EL ARCHIVO GENERAL DE LA CASA DE JUNTAS

DE GUERNICA

MACCARTY (1) — Carlos —

1712-15.

MACAZAGA — Miguel Ignacio
— 1830.

MACAYA — Jos¢é Fermin —

1742-43.
MAC-MAHON-—Patricio—1767.
MAC-MAHON—Diego—I1798.
MACDERMOT—Ricardo 1744-48

17T44-48.
MACUSO Y MARURA — Fran-
1751-52.

-C1SCO

(Continuacion.)

MACHAIN — Juan Ignacio -—-
1803-5.
MACHIN -HERA — Iulgencio
1815.
MACHIN ZUNADEZ — Domin-
go — 1664-1752.
MADARIA—Manuel Juan—1819.
MADARIA VILLAMON — Juan
Antonio - 1816.

MADARIAGA — Juan — 1736.
MADARIAGA — Juan Bautisla
y Francisco — 1826.

(1) D. Carlos Maccarty, D. Edmundo Shee, D. Juan Power v D. Arturo Lynch,
irlandeses, residentes en Bilbao, acudieron en 1722 a la Junta General de Vizcaya re-
presentando que vivian en perpetuo desticrro de su patria, despojados de todos sus
bicnes v privados de todo oficio honorifico en ella, por ¢l tirano gobierno de la here-
jfa reinante en Inglaterra, en odio a la firmeza con que ellos profesaban la verdadera
Religion Catdlica; que por esto no podian calificar su Nobleza en su propia patria v
pedian se les admitiese ¢l probarla en Bilbao, como lo habian admitido va el Rey vy ¢l
Superior Conscjo de las Ordenes, considerandolos nobles y sus familias ilustres oriun-
das de Cantabria. La Junta acordd dar Carta de Nobleza cor ¢l Sello Mavor, a los
mencionados sujetos, porque habjan calificado por probanzas v otros instrumentos su

Nobleza: pero quedando obligados a hacer su justificacion con los requisitos del Re-
glamento de 1716, siempre que haya persona que pueda hacerla en Irlanda.
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MADARIAGA: Y OJANGUREN
— Ignacio Martin —1744-48.
MADINA-—Francisco—1803-5.
MADINA—Francisco—1817.
MADINA ZUAZOLA — Miguel
Jeronimo—1739-40.
MADRID—Rafael—1750.
MADRID—Raflael—1783.
MADRID ALBILLOS Y MAR-
TIN MADRIGAL—Miguel Ig-
nacio — 1783,
MADRID LOBIANO — Miguel
— 1784.
MAGRA—Guillermo—1742-43.
MAIZ — Juan Antonio — 1790-

- 1826.

MAIZTEGUI — José Antonio
— 1792.

MAIZTEGUI — Juan Ramoén —
: 1799.

MALAGHLIN—Tomas—1755-56.
MALZARBEITIA (;MANZAR-
BEITIA ?—Martin—1638-40.
MALZARRAGA — Miguel y Do-
mingo — 1776.
MALLABIA-—Fernando—1830.
MANGA—Maria Martina—1796.
MANTEROLA CENDOQUIZ —
Francisco y José — 1742-43.
MANTEROLA Y ECHANIZ —

Francisco Ignacio — 1776.
MANZABALEON — Francisco
Ignacio — 1789,

MANZANOZ DE ABORNICANO
—Ramoén Maria — 1828,

MARDARAZ—Domingo—1758.

MARIDAN —Eugenio—1691-92.

MARQUES — Antonio, Pedro y

Manuel 1686-88.
MARQUEZ — Juan Antonio —
—4791.

MARQUIARAN Y LACA — San-
tiago Apolinar — 1789,

MARQUINEZ—Santiago—1828.

MARRON-—Leon Pedro—1815.

MARTINEZ — Casimiro, Ma-
nuel, Jorge 1740-41.
MARTINEZ Pedro Atanasio
— 1755,

MARTINEZ—José—1758.
MARTINEZ—Angel—1818.
MARTINEZ—Norberto—1827.
MARTINEZ—Véase Guerefiu.
MARTINEZ ARRIBA — Euge-
nio— 1817.
MARIEN Y ARROSPIDE — To-
mas Antonio — 1793-94.
MARTINEZ DEL CAMPO —
Lucas—1671.
MARTINEZ CAMPO — Juan vy
Jacinto — 1798,
MARTINEZ CARCAMO — To-
mas — 1764.
MARTINEZ GORRITI — Manuel

— 1829,

MARTINEZ LERMA — Maltias
— 1758,

MARTINEZ MATURANA — Be-
nito — 1789.

MARTINEZ PINILLOS — To-
ribio — 1831-64.
PELLON — Juan
— 1650-60.

PENA — Maltias
— 1789.

MARTINEZ

MARTINEZ
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MARTINEZ PERA — Carlos —

1791.
MARTINEZ ROMARA — Ma-
nuel — 1772.

MARTINEZ Y SAN PEDRO —
José Francisco—1791.
MARTINEZ SOTO — Antonio
— 1798.
MARTINEZ DE TEJADA —José
Diego — 1826.
MARTINEZ URIARTE — Fran-
cisco —17 b4-H5b.
MARTITEGUI — Joaquin An-
tonio Salustiano—1824-25.
MARURE Y ARENAS — Juan
—4762.
MARURI—Véase Pérez.

MARURI Y BASOALDO — Isi-
doro—1800.

MATURANA—Véase Lopez.
MATUTE Y LOPEZ — Manuel

—1789.
MAUNZA—Juan—1782.
MAYOR ((:MAYOZ o MAYO-

RA?)—Angel José—1830-31.
MAYOR—AnNgel José—1831-64.
MAZAS—Joaquin—1817.
MAZMELA—WVéase Ruiz.
MAZO-——Juan—1650-53.
RIAZO—Pedro y Domingo—1754
MAZON-—Manuel Antonio Ma-

ria—1758.
MAZON Y AZUELA—Juan Ce-
cilio y Luis—1798.
MEABE—Juan—1664.
MEABE—Esteban—1767.
MEABE Y ANSORENA-—Martin
—1829.

MECETA ALBIZ Y RENTERIA
José Francisco—1730-32.
MECHICIDOR (MANCICIDOR)
José—1791.
MEDINA-—Pedro Santos—1806.
MEGUI—Manuel—1740-41.
MELLICA-ZABALA — Domin-
go—1613-37.
MENA — Lorenzo, Antonio y
Juan Bautista—1770.
MENA Y SOLARTE—Pedro—
1641-48.
MENCIADOR—Baltasar Ignacio
—1830-31.
MENCHACA—Pedro—1664.
MENDAROZQUETA — Francis-
co—1777-78.

‘MENDEZ—Jo0sé—1662-63.

MENDI AYLON-—Manuel Diego
—1692-97.
MENDIA — Alejandro—A1744-48
MENDIA—Pedro—1753-H4.
MENDIA — Miguel Tiburcio—

1808-9.
MENDIBELSUA—Juan Bautis-
ta—1806.

MENDIBIL—Ana—1662-63.
MENDIBIL. — Jnan Bautista—
1739-40..
MENDIBIL — Francisco—1760.
MENDIBIL Y GOCHI—Domingo
: Antonio—1741-42.
MENDIETA — Francisco—1664.
MENDIETA—Pedro Esteban—
1819.
MENDIETA — Pedro—1830-31.
MENDIETA Y AYARRAGOITIA
—José—1740-41.
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MENDIETA BERGANZA—Pe-
dro José—1730-32.

MENDIETA JAUREGUI Y AL-
DAMA — lIgnacio Krancisco

' Xavier—1789.
MENDIGUREN OLAZAR ARE-
CHETA JAUREGUIZA—Ber-
nardo—1758.

MENDIOLA — Vicente Antonio
, —1780.

MENDIOLA — Krancisco y Do-
mingo—1796.

MENDIOLA GARAY—Simon—

1772.
MENDIZABAL—Sebastian An-
tonio—1767.

MENDIZABAL Fernando —
1792.

MENDIZABAL—Juan Martin—
1818.

MENDIZABAL-—Pedro José vy
Jos6—1819.
Maria,
—1828.
MENDOZA — Manuel—1662-63.
MENDOZA — Juan—1664-1752.
MENDOZA—Miguel Tiburcio—
1815.
MENDRIN(O-—Magdalena (Con-
de Juan de Meabe)—
1664.
MENENDEZ — Fernando—1829
MENICA—Juan—1768.
MERCADILLO — Domingo —
1660-53.
MERINO-—Juan Manuel—1815.
MESQUENS Juan Adriano—
1753-54.

MENDIZABAL-—Antonio

sorte

METILDE—Diego—1774.
MICHELENA — Ignacio—1726-
29,
MICHELENA Y BALENCHANA
—Ignacio—1730-32.
MINONDO Y NAVARRETE -
Joaquin Ignacio—1800-1.
MINTEGUI—Andrés y Modesto

—A824-25.
MINANO—Martin Lopez—1650-
H3.

MIONO—Domingo—1691-92,
MIONO—Juan Francisco—1740-
A1,

MIOURA-—Pedro—1749.

MIRAIL—Juan Carlos—1709-11,
MIZQUIRI — Miguel—1672-73.
MOGUEL ALMAZAN-—Juan lg-
nacio—1770-71.
MOLINILLO Y ZABALA — Jos¢
Joaquin—1797.
MOLINO—Domingo de Silos y
José Ventura—1797.
MOLINUEVO — Lorenzo—1692-
97.
MOLINUEVO — Manuel—1786.
MOLINUEVO — Vicente, Anas-
tasio y Juan—1798.
MOLINUEVO — Toribio—1830-
o
MONASTERIO—José Fermin—
A772-73.
MONTANANA—Eugenio Anto-

nio—1755.

MONOZURI—José y José Do-
mingo—1808-9.
MORAL—Marcelino del—1791.

MORALES—Pedro—1654-59.
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MORALES _CANALEJA — An-
drés Castor—1829.
MORENO BANUEDOS Juan
Bautista—1680-83.
MORENO VILLALBA — José—
' 1662-63.
MORFIL—Diego—1725-26.
MORGA—Prudencio Toribio—
1831.
MORGON—Miguel—1688-91.
MORGOTA Y ARANA —Antonio
Agustin—1802.
MORONATI—José—1827.
MOROY

Juan José y Francisco
Xavier—1817.
MORRON—J0sé—1702-4.
MOTE SAN MARTIN-—Juan Pe-
dro—1817.
MUESCA-—Jenaro—1798.
MUESCA—Yanuario—1803-5.
MUESCA—Yanuario—1824-25.
MUESEANAT — Jenaro—1827.
MUGA—José—1725-26.
MUGICA — Francisco—1650-60.
MUGUIRA IBARRA Juan
Ventura—1744-48.
MUGURUZA—Ignacio—1791.
MUNICHICHA Y BONICHICHA
Manuel—1730.

(Continuard.)

MUNEZCAN LATATU — Juan
Antonio—1758.
MUNOZ — Manuel Antonio —
1756-57.
MUNOZ-—Domingo—1824-25.
MUNOZ SAENZ GONZALEZ —
Manuel—17441-48.
MURCIA — Miguel Antonio vy
Joaquin Antonio—1796.
MURGA-—Joaquin—1781.
MURGA-——Eusebio—1802.

MURGA—Eusebio y Benito—
1817
MURGUIA—Maria Pérez—1654-
59.

MURGUIARTE — Miguel—1819

MURGUIONDO — Prudencio —

_ 1701.

MURUA — Juan Ramos—17565.

MURUA—Juan Bautista-1776-1.
MURUA —F&lix—1790-1826.

MURUA Y EULATE — Martin

Jos¢ (Primer Conde del Va-

7 lle)—1776.

MURUA Y ONATE—Miguel An-

tonio—1791.

MURRIETA Y VILLAMONTE—

Pedro—1824-25.

Juan Carros pE GUERRA
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Z ARAUYZ

(Amaya.)

PURUBE ECHIAK

Azaldu ditugu Zarauz-ko urian esagutzen diran jauregi eder apa-
nak, esan ditugu bertako seme argidetarren izen gogoangarriak; orain
aitatuko ditugu bertako purube e:hiak cta berak erakutsiko digute Za-
rauz-cn lengo aunditasun jatorra.

Gat ontarako artuko degu gidari Juan Karlos Gerra jauna, ta bere
libuructatik aterako ditugu biar ditugun berriak.

Purube echietako bat Agirre deitzen zan, ta bere eskutarman azal-
kal au zeukan : Rebeladas y ganadas.

Arbestain ta Argoin, Argoain edo Argoarin ziran beste bi eche ots
aundikuak.

Urdeta-ko echadian zegon Echebeste, ta Urteetakoan Eleizamendi.
Ichaz baztarrian berriz, Done Pcliyo izendatutako cleizachoaren ingu-
ruan Espilla.

Urt berekuak ziran Gurmendi, Ibaeta edo Ibayeta, Inwiriza edo
Inarriza, ta beste eche Inurriza izenekuak eskutarman zcukan urrez ida-
tziva @ Inurriza.

Kafranga, Bizkaya-ko Gomiz-tik etorriva zan.

Lerchundi izenekua bazan Aya-n ta baita-re Zarauz-en.

Eta gafera esagutzen ziran Ormaechea, Portu, Portu ( Peyze go-
yena) ta Urraga.

Lenago makidabat aldiz aitatu ditugun Zarauz izenckuak ba ziran
bi eche. Batek bere eskutarmetan ichaz bagaren gadian ipifiia zeukan :
« Bz ikutu ». Bestiak berriz @ « Ez ikutu ez pare erreko zaitu »,
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AMAYA

Azkenetara irichi gera.

[kusi degu Zarauz-ko uriaren asiera jauregi bat izan zala, ta.orain
arkitzen degu uri polit atsegii au danak jauregia dirudiela, bere eder-
tasun, bere apaintasun berdin gabekuakin.

Ichaz baztar zoragarria da. Ango ondartza apil, estitsua. Ango ze-
lai ta baratz ikusgarriak. Ango cche, jauregi, plazacho, karrika gain

7ZaravUz. — Zigordia kale-ko ate bat.

ganckuak. Bz da arritzeko egunetik egunera Zarauz-ko uri lenargiaren
izen maitag:

ain guchi alderdi guzietatik jendia etortzia uri polit ontin igarotzera

irria esagutubago ta goitubago izatia alderdi guzictan; ta

udako egun estitsuak.
Ganera, beren aurrekoen giza, gaurko eguncko zarauztarrak pres-
tubak dira ezin esan aif bat, oitura onckuak, guztiz atseginak.
Ala goitutzen du Gipuzkoa-ren ta Euskal-crria-ren izena, bere izen
bera goitutzen duben bezela.
Creriano ZUFIRIA
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EL. ULTIMO GRAN MAESTRE ESPANOL.

DE LA ORDEN DE

SAN JUAN DE JERUSALEM

D. FRANCISCO JIMENEZ DE TEJADA
(Conclusion.)

Aunque variadas las circunstancias, aun podian los caballeros cum-
plir con la mas importante mision de su instituto combatiendo contra
los corsarios berberiscos y coadyuvando a la accion de los estados cris-
tianos contra los musulmanes del Mediterraneo. Asi vemos su con-
curso solicitado por los Gobiernos. Regentando todavia la Orden el
Gran Maestre Pinto, Dinamurca pide el auxilio de las galeras de la Re-
ligion contra la regencia de Argel (1771). Pero el anhelo de los caba-
lleros de responder a sus votos y conservar la gloriosa tradicion de la
Orden, tenia que ser moderado para las mismas circunstancias cn que'
se desenvolvia la politica europea en el Mediterraneo con relacion a los
turcos y berberiscos. Reducido el poder de los primeros hasta el punto
de no ser ya un peligro para Europa, respondiendo a esta debilitada
situaciéon la politica moderada de la Puerta, agitibase sélo la cuestion
de la seguridad de la navegacion en el Mediterraneo, y para cada na-
cion la de sus particulares intereses comerciales con los estados del
Norte de Africa. De aqui que pasara cada nacion por situaciones varia-
bles con relacidén a estos estados africanos, ya de guerra, ya de paz, va
de hostilidad mds o menos sorda segun la alternativa conducta de los
regentes de esos estados y la conveniencia particular de cada nacion,
mirando a sus intereses exclusivos. Nada de accion comun o siquiera
coincidente entre todas, teniendo en cuenta tnicamente la condicion
de infieles de esos pueblos berberiscos, contra los que hallibanse obli-
gados los cristianos a defender la fe comun. Esta era, por el contrario,
la razdn de ser, el fin exclusivo de la milicia hicrosimilitana.

Al consultar con Espafia la peticiéon de Dinamarca (1) de que la

(1) Nota de Mclgarejo, Embajador de Malta, de 10 de Marzo de 1771. Archivo
Historico Nacional, papeles de Estado, leg. 4.292.
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Orden uniese sus fuerzas navales + his danes.s, permitiendo al mismo
tiempo a esa nacién que armase en Malta embarcaciones a remo, Gri-
maldi, nuestro secretario de Estado, se muestra conforme con la nega-
tiva del Gran Maestre a la viltima de esas demandas de Dinamarca, y
respecto a la de coadvuvar con las naves de la Orden a la accion de
¢s1 nacion sobre Argel, su parecer se inclina a que explique Dinamar-
ca sus propésitos, es decir, si va a realizar una guerra continua con
Argel o si, por el contrario, busca en las hostilidades un medio de lle-
var a la paz, en cuyo caso la Religién no puede cooperar a su accion,
toda vez que por su instituto debe guerrear constantemente contra los
inficles, como lo hacian entonces, por su parte, Espana v Napoles.
Esta respuesta, ldgica en la doctrina, muestra bien como las nacio-
nes miraban por sus intereses muy principalmente, incluso Espana,
pues, si nuestras relaciones con Argel y otros estados berberiscos eran
de hostilidad, las que guardabamos con Marruecos, no menos inficl
que Argel o Tinez, eran, en los momentos en quc Grimaldi dab: ¢l
consejo antes indicado a la Orden de San Juan, de completa paz v
aparente cordialidad. Databa esta situacion de cosas desde 1766. Preva-
lecid en los consejeros de Carlos I la politica de aproximacim a Ma-
rruccos, va que el estado de guerra trafa grandes males a nuestro co-
mercio en el Estrecho y ponia en grave peligro nuestras plazas y pre-
sidios en la costa de Africa, hasta tal punto que el conde de Aranda
defendia la conveniencia de arrasar a Melilla, el Penon y Alhucemas,
abandondndolos después, conservando solo a Ceuta 'y Orin, v habia
quienes defendian nuestro completo apartamiento del territorio y de
los asuntos marroquics. Afortunadamente para el porvenir de Espana,
¢l sentir general de los hombres de armas v de los que por mision
evangélica o por los estimulos del comercio conocian a Marruecos,
prevalecio sobre la opinion de algunos consejeros y oolillas, y aun so-
bre la del testarudo vejestorio que, tanto por sus defe.tos como por
sus cualidades, influyd en nuestra politica de aquellos tiempos. Las
buenas disposiciones que mostrd Sidi Mohamed, sultin, o como sc
decia entonces entre nosotros, rey de Marruecos, fueron aprovechadas
para asentar nuestras relaciones con ¢l por medio de un tratado, nego-
ciado por nuestro famoso marino D. Jorge Juan, cuya embajada a Ma-
rruecos cs merecidamente recordada en los anales de nuestra historia
en relacion con el Mogreb. Pero el Sultin, en cuinto creyo con-
veniente otra cosa, a los siete afios de firmado aquel tan solemne T'ra-
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tado, manifestd con sin igual frescura que, impulsado por sus correli-
gionarios de Argel y del Rif, habia aceptado su modo de pensar en
cuanto a que la tierra musulmana no fuese hollada por ningun infiel;
es decir, nos invitaba sencillamente a dejar nuestra plaza de Mclilla, so
pena, en caso contrario, de que NOS Moviese guerra; pero, caso curio-
so para nuestro concepto de la dignad de las naciones y nuestros prin-
cipios sobre las relaciones internacionales, el marroqui, con cierta sin-
gular logica, advertia que, siendo la tierra mogrebina el objetivo de sus
esfuerzos, en nada consideraria, por lo que al mar se referia, alteradas
las estipulaciones de su tratado con Espafia. Semejante criterio es claro
que no podria hallar igual acogida en el Gobierno de Carlos III. Fué
cntonces cuando tuvo lugar aquel largo v glorioso sitio de Melilla, que
resistié la corta guarniciéon frente al propio emperador de Marruecos,
que frente a sus muros habfa reunido una crecida hueste bien armada,
pues que contaba con buen numero de piezas de artilleria, en un prin-
cipio, y hasta que fu¢ reforzada la plaza, superiores a las que contaba
¢sta para su defensa. Nuestra escuadra, cuando el temporal lo permi-
tio, prestaba grande ayuda a los sitiados, y su artilleria hacia bajas con-
siderables entre los sitiadores. Noticioso Jiménez de Tejada, el Gran
Maestre de Malta, de la guerra declarada entre Espana y Marruecos, dié
desde luego orden a dos de sus navios para que viniesen a las costas
de Espana para unirse a nuestra escuadra contra el rey de Marruecos,
y ordeno a su embajador, D. Fernando Melgarejo, que ofreciese al Go-
bierno de S. M. C. el auxilio de las galeras de la Orden, si asi lo cre-
yese aquél conveniente a la defensa de sus territorios. (Nota de 6 de
Abril de 1775.) Pero dias antes, ¢l 27 de Marzo, habia tenido ya noti-
cia el Gobierno de Madrid del levantamiento del sitio de Melilla por
cl rey de Marruecos, y en los dias en que se recibieron las ofertas del
Gran Maestre, sabfase que Sidi Mohamed buscaba de nuevo el reanu-
dar las relaciones pacificas con Espafia. De aqui que Grimaldi, no obs-
tante agradecer las generosas ofertas de la Orden, hubo de declinarlas,
por no ser ya necesarias sus fuerzas navales, pero cuidaba de afadir
que el Gran Maestre podia emplear separadamente sus naves y caballe-
ros en contra de los estados berberiscos, si ast lo deseaba la Orden.
Esta advertencia obedecia a que ya se meditaba por el Gobierno espa-
fiol sobre la necesidad de castigar a la regencia de Argel, a la que juz-
gaba promovedora de la sibita mudanza del rey de Marruecos, vio-
lando el tratado obra de D. Jorge Juan, propésitos muy loégicos y plau-
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sibles si los preparativos y la direccion hubiesen correspondido a la
maguitud de la empresa, pero que, por falta de prevision y acierto,
nos condujeron a la desdichada expediciéon argelina, que fué uno de
los graves tracasos, con ser muchos los de su reinado en el orden in-
ternacional, del Gobierno de Carlos II1.

Pero Jiménez de Tejada, ademis de virtuoso y celoso Gran Maes-
tre, era un buen espafiol, y, a pesir de la respuesta de Grimaldi, or-
dena que vengan a Alicante todas las fuerzas disponibles de la Orden,
es decir @ tres navios y cuatro galerus, « para que S. M. las emplee en
los usos que quiera ». Ast lo comunica Melgarcjo a Grimaldi en 7 de
Agosto de 1775. Acompanaba una carta para el rey del Gran Maestre,
en la que sus sentimientos como espafiol y jefe de tan veneranda mi-
licta resplandecian. Mas ya spara qu¢? En el mes anterior a Julio se
habia desenlazado tristemente la empresa contra Argel, y no por falta
de naves, sino por desconocimiento del terreno; por mal orden y tor-
peza en el desembarco, despuds de perdidos muchos dias frente a la
plaza, como se habfan perdido antes en Cartagena; por haber fracasado
la sorpresa que se creyo posible; por impericia militar para combinar
debidamente la accion de la escuadra con la del ejército. Asi es que
nuestro secretario de Estado contesta en 14 de Agosto agradeciendo al
Gran Maestre ¢l espontaneo envio de las naves, que ya no podian ser
aprovechadas, con lo cual hubicron de regresar a Malta, pero no a
tiempo de encontrarse alli para el ¢ de Septiembre, fecha en que los
descontentos clérigos, confiados por la ausencia de la flota, promuc-
ven la rebelion que he descrito anteriormente.

*
* ok

De ella, ya lo he indicado antes, fué la mas ilustre victima el no-
ble navarro que gobernaba la Orden de San Juan. Sobre sus sesenta N
dos aios y los achaques propios de la edad, los sinsabores y desenga-
nos que ¢l alzamiento habiale producido, la necesidad de reprimir si-
quiera moderadamente la criminal intentona, los ataques injustos de
que fué objeto por los que tuvieron interés en tergiversar su conducta,
sumicronle en honda tristeza v abatimiento, en los que fué su unico
consuelo lu aprobacién que su conducta merecié del Pontifice, simbo-
lo de la cual fueron los signos honorificos de la Espada y el Casco,
que recibio, y prueba clara la llamada a Roma del obispo de Malta y
el formarsele causa por sus contiendas con el Gran Maestre, que tun
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grave escindalo para la Iglesia hablan acarreado. No pucde causar ex-
trafieza que en el Libro de defunciones de la Orden, dos meses con
posterioridad al motin de 9 de Septiembre, pudiesc inscribirse la si-
guiente partida :

« Die IX Novembris 1775.
» Emus. et Rmus. m : magister Fr. Franciscus Ximencs de Texada
Ve Linguae Aragoniae Bajulious et Navarrae Prior in septuagestimo

secundo aetatis anno pulmuniaca febre corruptus omnibusque S. Ma-
tris Ecclesiae Sacramentis ruboratus animan suam creatori constan-
tissime reddidit : ejus cadaver in aula sua Palatii die decima expostum
at de more, die vero undecimo cum solito functi pompa in nra majo-
ri ecclesia delatum post missam solemnem caeterasque exequias in sa-
cello S crucis sepulturam habuit. »

Fsas solemnidades fueron las dltimas que rodearon su caddver, por-
que éste reposo en el subterraneo de la iglesia, cubierto con una lapi-
da lisa sin inscripcion. No sc le erigié sepulcro nt monumento alguno.
Poco tiempo quedaba de vida independiente a la Orden, pero el sufi-
ciente para haber tributado ¢l homenaje de un monumento funcrario
al ilustre varon que en su larga vida la honro y en su corto magisterio
de treinta y tres meses defendio sus prerrogativas ¢ intereses y procuro
sostener su buen nombre.

Con la muerte dé Jiménez de Tejada decayd notablemente la in-
fAluencia de las lenguas espaniolas en la Orden. Seguramente fu¢ un
bien : asi cupo menos parte a sus caballeros en la ignominia de los que,
ganados de antemano, entregaron la isla a los franceses mandades por
Bonaparte. Es de creer tambi¢n que un Jiménez de Tejada no hubiese
imitado en su desairada fuga a Hompesch, el altimo Gran Maestre.
Cuando, después de la paz de Amiens, convino a Bonaparte la reins
talacion de los caballeros en su antigua isla para arrancarla asi a los in-
gleses y se tratd de que Rusia primero, Napoles después, quedaran
como naciones protectorss de ella, Espafia miraba ya sin interds este
asunto : Carlos IV habia ya, por Real decreto de 20 de Encro de 1802,
nucionalizado las dos lenguas espanolas ¢ incorporado a la Corona ¢l
Gran Macestrazgo. Y los inglesces, cs sabido que no se movicron y aun
siguen dueios de la isla que fu¢ ¢l altimo baluarte de los en un tiem-
po esforzados y famosos caballeros de San Juan de Jerusalem.

Marouis pE LEMA
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iaje de Felipe IV

A LA

FRONTERA DE FRANCIA

LGUNOS de nuestros suscriptores nos manifestaron su deseo de ver
A reproducida la curiosa relacion que del viaje regio hizo en 1667
D. Leonardo del Castillo, y de la que se publicaron varias ediciones
que se han agotado por completo, quedando en el dia contadisimos
ejemplares.

Contribuia a dar mas cficacia a este rucgo, la circunstancia de que
la Comision del Centenario se proponia organizar una cabalgata calca-
da en las minuciosas descripciones que se hacen en el libro en cuestion.

El exceso de original fué¢ causa de que no pudiéramos hasta ahora
dar debido cumplimiento al deseo expresado, y aunque se ha desistido
de celebrar la proyectada cabalgata, como quiera que los datos consig-
nados en tan curioso escrito tienen grandisimo interés para conocer el
estado del pais en la época del viaje real, nos decidimos a dar princi-
pio a su publicacion, seguros de que su lectura ha de ser del completo

agrado de nuestros suscriptores.
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VIAJE DEL REY NUESTRO SENOR

DON FELIPE IV «EL GRANDE>
A 1a FRONTERA pE FRANCIA

Funciones Reales del desposorio v entregas de la Serenisima Senora Infante de Espaita,
Dosia Maria Teresa de Austria. — Vistas de sus Majestades Catdlica y Cristiani-
sima, Seiora Reina Cristianisima Mudre y Sefior Duque de Anjor. — So-
lemne Juramento de la Pag, y sucesos de ida y vuelta de la jornada en
relacion diaria que dedica a lo Majestad Caldlica del Rey nuestro
Seiior de lus Espanas, Don Carlos II, por mano del sefior
don Pedro Ferndndez del Campo y Angulo, Caballero
de la Orden de Santiago, del Consejo de su Ma-
jestad v su Secretario de Estado de Espa-
ita y el Norte. — D, Leonardo del
Custillo, criado de Su Ma-
jestad v Oficial de la
Secretaria de Esla-
do de Espaiia.

A 1.4 Carorica MAJESTAD DEL REY NUESTRO SENOR DE LAS EspaNas,

Dox CARLOS, SEGUNDO DE ESTE NOMBRE

SENOR :

Pongo a los pies de V. M. (esperanza dichosa de este siglo) la re-
Jaciéon diaria del viaje que el Rey nuestro Sefor, esclarecido Padre de
Vuestra Majestad  {que pasé a mejor Corona, adquirida de sus cato-
licas virtudes) hizo el ado de 1660, al desposorio y entrega de la Se-
renisima Sefiora’ Infante de Espafia, Reina de Francia, y al juramento
de la Paz, establecida entre los dos dominios. Asunto tan grande que
basta a ilustrar las tinieblas de mi estilo y a ennoblecer con su es-
. plendor 10 humilde ‘de esta narracion; pues si las ciencias se diferen-
cian y se hacen mayores por sus objetos, Jqué elocuencia de las mas
celebradas en todas las edades, podra dejar de envidiarme materia tan
sublime, como la que me ofrecieron los memorables sucesos de una
jornada, que por la esencia v por los accidentes tuvo con admiracion
suspenso el orbe? La misma Real naturaleza del argumento, levanta
estas osadias de mi pluma, desde la bajeza de mi ingenio, hasta el solio
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sagrado del siempre augusto nombre de V. M. Bien asi, como aquella
ruda flor, que desde el inculto lecho de 1a tierra, se eleva al origen de
la luz, de quien recibe el sér. Corond S. M. con este viaje la catolicisi-
ma natural piedad y religién que le granjearon el renombre de Grande,
con que le aclamé el mundo, dejando a esta porcion tan noble de la
tierra ¢l don divino de la paz (pospuestos todos otros respetos huma-
nos a este loable fin) y labrando de sus efectos y bendiciones, la felici-
dad con que entré V. M. a poseer tan dilatada y tan suprema domina-
cion. Propio es, pues, que se consagre a V. M. este sumario historico,
no tanto por ser la mas util aplicacion de los Principes, la que se em-
plea en la Historia (maestra de la verdadera politica en sentencia de
Polibio), cuanto porque ninguna mejor puede aspirar a la vanidad de
ser atendida de V. M., por contener acciones de su glorioso padre, que,
como es tan soberana la majestad de los grandes monarcas (poderosa
en Plutarco, para que los llamase discipulos de Dios), son digno do-
cumento Suyo los hechos de sus altos ascendientes, cuya imitacion y
ensefianza les hace familiares dos veces, el ejemplo y la naturaleza.
Convierta, pues, V. M., sin detencion, aun en cdad tan floreciente, su
Real animo (pura y tierna materia en que se debe delinear e imprimir
lo mejor) a este escrito, pues es, sin duda, que amanece mas temprano
la razon en los entendimientos de los Reyes, obrandolo (y por el mis-
mo motivo) aquella Providencia, en cuya mano estdn sus corazones,
que, como todo lo llena y lo previene todo, asiste con especialidad a
las que son en la tierra como primeras causas suyas que llevan las de-
mas tras si. Aqui verd V. M. resplandecer hasta en los accidentes de la
serie y orden de las funciones y sucesos de este viaje, la suma pruden-
cia de su Padre, debiéndose hacer argumento de ellos, para inferir la
esencia superior con que gobernaba el alma de los mayores casos, al
modo que en la simetria del cuerpo humano se colige o se halla en
cualquiera pequefia parte que se ve, la excelencia y la proporcion de
las mayores que se imaginan o se infieren. Refiero lo que vi, y aunque
no sea ficil seguir con la observacion la velocidad de los ojos en mate-
ria donde apenas daba paso la vista que no encontrase con la admira-
cion, con todo servira de disculpa a mi modesto conocimiento, no ha-
ber sido mi deseo entregar esta narracion a la perpetuidad de la memo-
ria, por elogio de estos sucesos, sino encomendarlos a la duracion para
reparo de los estragos del olvido. Y por lo menos en la ocasion que
me did la fortuna de haber ido a esta jornada sirviendo al Rey nues-
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tro Sefior en los papeles de Estado, no podré perder la gloria de que
me deba el mundo haber escrito de su Real orden en accion tan gran-
de setenta v tres dias de los felicisimos anales de S. M., en cuya suce-
sion dlchosa, guarde nuestro Sefior la catolica Real persuna de Vuestra
Majestad, como la cristiandad lo ha menester para su amparo, la paz
para apoyo y base religiosa de su conservacion, y esta monarquia in-
vencible para su consuelo y defensa. ~— Madrid a 12 de Junio de 1667.

Leonarpo prL CASTILLO

AL Sk. D. Pepro FrrnAxprz prrn Camro v ANGULO, CABALLERO
pE LA OrbpEN DE Santiaco, beEL Consgjo DE S. M. v su sp-
CRETARIO DE Estapo pe Espaxa v EL NORTE

No hay en lo preciso culpa ni merecimiento : tan de su naturaleza,
Senor, se van estas memorias a la proteccion de V. S. que en dirigir-
las a su nombre, aun no tiene parte la eleccion. Envio Dios a Europa
el ano de 1660 ¢l don suyo vy precioso de la paz, y a Espana y Francia
el nuevo vinculo de afinidad que con la singular prenda inestimable
de un soberano matrimonio, volvio a enlazar las Coronas mas pode-
rosas. Empledse el celo de V. S. con fatiga y desvelo continuo en las
negociaciones de los dos tratados, corriendo entrambos, por la mano
de V. S. desde su principio, con satisfaccion particular, justa ¢ inme-
diata confianza del superior concepto. Ordendseme a mi que anotase
las cosas memorables del acto practico de la jornada, que el Rey nues-
tro Sefor (que santa gloria haya) hizo a la frontera, partiendo ¢l ca-
mino con los Reyes Cristianisimos, y poniéndonos en ocasion de sa-
tisfacer la curiosidad con la observazidn de funciones tan reales, como
las visitas carifiosas de la Sefora Reina Madre y su Hijo, juramentos
de la Paz, desposorio y entregas de la Sefiora Infanta (hoy Reina cris-
dianisima ) y ternuras de sus despedidas. No tuvo que hacer esta or-
den mds que convertir en obediencia mi intencidn, pues siempre creyo
mi buena ley, que aun mi insuficicncia debfa servir (como pudiese)
a la celebridad, o memoria de casos tan grandes. Gustd S. M. de oir,
lo que mi desco habia podido obedccer, en que ajeno yo de toda aten-
cion que me pudiese hacer perder lu senda que debia seguir, y no es-
tando en mi mano adornar la narracion con el lustre conveniente de la
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clegancia, o el esplendor de los conceptos, procuré todavia, lo que cs-
taba en ella, que fué el acercarme a la verdad sencilla y llana, tenién-
dola por tnico y desapasionado objcto. Oydla S. M. de letra a letra, y
fu¢ V. S. quien se la leyd; y habi¢ndose dignado S. M. de honrar este
humilde escrito con notas de mayor puntualidad tocantes a lo cere-
monial de las funciones (en que era tan observante su soberana aten-
cion) se ven hoy de letra de V. S., y con gloria mia, en el propio bo-
rrador. Pues habiendo tenido V. S. tanta parte ¢n la materia de esta
relacion y fragudndose ella tan al calor de su favor, ¢cdémo podia recu-
rrir a otro mi conocimiento? ¢Ni a qué¢ medio mis naturalmente para
que pase a las Reales manos de S. M., que al que la puso en ias ma-
nos y en el oido de su catdlico esclarccido Padre? Suplicoa V. S. la
patrocine a este fin, en que tambi¢n cmpenia a V. S. mi actual felici.
dad de servir al Rey nuestro Sefior, debajo de su mano. Siento que
tantas razones hagan deuda, lo que yo quisiera arbitrio y eleccion para
acreditar con ella la suma estimacion de los favores que deboa V. S,
pero en su generosidad y en mi consuelo baste confesarlos, pues des-
ahoga en parte el corazon agradecido y templa los achaques de la obli-
gacion el reconocimiento. Bien dilatado campo se me ofrecia para los
clogios de V. S. (en quien miro una tan ilustre flor de nuestras anti-
guas montanas ) y aun me provocaban a cllos las virtudes que (a fuer-
za de méritos v de servicios) han puesto a V. S. tan a los ojos del
mundo, en ¢l puesto que dignamente ocupa. De quien parece que ha-
blaban aquellas palabras de Justino (L. Hist. 6.): Honores ita gessit,
ut ornamentunt non accipere, sed darve ipsi dignitati videretur; y tam-
bi¢n estas de Claudiano (in Laud. Seren) : Ut semper wmerito Princeps,
cum Magna dedisset. Deberet maiora tamen. Pero dudosy mi cobardia,
entre la singular modestia de V. S. y su gran merecimicento, no s¢ a
cual me atreva a enojar @ Nec minus considerato (Plin. Jun. in Paneg.
ad ‘Uraj.) quid awres, cius pati possint, quam quid virtutibus debeatur.
Y mas adelante (idem, ibidem), no menos clegantemente, vy tam-
bién muy a mi propésito : Non tam vereor ne me laudibus fuis parcum,
quam ne nimimm putet. Pcro salgo de la congoja cediendo a la dificul-
tad, pues pintar ¢l sutil medio de tales extremos (si se da), es negado
aun a todo ¢l primor y colores de la elocuencia. — Guarde Dios a
Vuestra Sefioria muchos anos, con toda felicidad. — Madrid a 12 de
Junio de 1667.
Leoxarpo per CASTILLO



22 EUSKAL-ERRIA

[ZIARTXO

(Continuacion.)

Andurain’dar Narkis’ek Mendizabal'dar Xabier’s.

Garagarrilla’ren 28%an.

Egi-egiya esatera uste diat ire istar-ausiya indartzen ari dan bitar-
tian ire burubari indarrak juaten ari zaizkala. Nere iritziya eskatzen
diak eta ona emen garbi emana. Nere ustez usaidun ostuaz eskerrak
emateko Iziartxo’ri idatziyaz ez ukek ondo egingo. Elikek ondo artu-
ko. Berak ez au ezagutzen, nere bitartez baizik; beretzat i aiz erranu
bat, irudipen bat, amets bat, ta gauzik txikiyenak esnatuko likek. Nos-
ki, idazki ori bialtzen ba-idak emango zuat; ortara ere jarriko nauk -—
banan oker egingo dek.

Diokenez, makil bat eskuban artubaz, poliki bederik ibilli itekek,
eta onera etorriko aizela Sendagilliak bere baimena eman bezin laxter.
Eztek oraindik au egin biar. Ez al dek czagutzen or aoken egun bakoi-
tzaren ondoren, Iziartxo’ren goguan indar geyagorekin agertzen aizela?
Zalapartatubaz, guziya alperrik galduko ukek. Oso sendatu arte itxo
egin zak. Dana dala etzakela etorri, neri ezer esan gabe; bildur nikek
bat-batetan emen azalduko ba-itzakek.

Iziartxo Donibanera erretratuaren billa juan dek; lengo egunekua,
zorigaiztoz, ez omen dek ondo atera, ta berriz egin biarrian dek. Iru-
ditzen zaidak zerbaitek naigabetuta daukala. Balitekek nere irudipen
bat izatid, bafatl..... Esango nikeken guziya esan gabe bukatu biar
diat. Nere aitak ots egin ziak bere ibillaldiyan laguntzeko.
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Andurain’dar Narkis'ek Mendizabal'dar Xabier'i.

Garagarrilla’ren 29’an.

Atzo bialdutako idazkiyaren ondoren gertatutakua iri esateko zala-
partan itz oyek jartzen dizkiat. Kezka izugarrictan natxiok; gauz bat
bakarrik zeok garbi; eztek, ifundik, onera ctorri biar. Iziartxo’k bere
aitari guziya esan ziok! Orain dala gutxi bere baratzan ikusi diat, eta
ona emen, zalapartan, esan zizkidaken gauz ixillak. Donibane’ke Sen-
dagillia bere ingurutik aspalditik omen zcbillek, ez berak biderik eman
diolako, baizik aitak, mutil gaztiaren aitaren lagun zarra bera, ori ongi
ikusiko lukelako. Atzo — nere ate-aurrian geratu zanian, bere biyo-
tzeko naigabeari antz eman nitxuan— Larregain’go nagusiak Iziartxo’ri
zerbait aren gogua egitera eraman-azi nai izan dik. Iziartxo’k gogorki
esan ziok bere aitari, etzuela ura maiteko, ta azkenik aitortu ziok.....
egiya esatera etzekiat zer aitortu dion. Zana zala aita asarreturik utzi
zian. Eta gure bi etxe artian dagoen laguntasuna bildur nauk ausiko
ez ote dan. Onezkero asiko itzan marruka: « Inpernuko etsayak era-
man ditzala zuen etxe biyak! ». Ik naiko ukek jakin, noski, bideko
beste aldetik zer gertatzen dan. Esango diat, lagun zarra. Oraindik Uz-
tailla’ko bigarren aste arte emen egongo gaituk. Bahan etzakela nere
billa etorri..... Larregain’go Nagusiya etxe-aurreko belazian asarretuta-
ko arpegiz aruntz-onuntz zebillek. Baratzan alkarrekin egon gifiuanetik
eztiat Iziartxo ikusi.

Isaac LOPEZ MENDIZABAL

(Amaituko da.)

©ND
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Cincuentenario

DEL

DERRIBO Dt LAS MURALLAS

[\

—

|~ ¢l nimero de ET Guipuzcoano reproducido por La Vog de Gui-
|4 ptizcoa, aparecié una poesia festiva en la que, con el fino humo-

rismo donostiarra, tratibase del suspirado derribo.

Léanlo nuestros lectores :

SAN SEBASTIAN CON MIRINAQUE

Alla cuando el rey rabid
dicen que con grande afin
duro cors¢ se cind
la bella San Sebastian.

[La moda asi lo mandaba
y como es esta senora
tan exigente hasta ahora
la pobre esta encorsctada.

Sin embargo, aunque no tuvo
buen gusto en darse tortura,
como nifia, al pronto anduvo
holgadita de cintura.

Mas tarde empero engordando
la nina y creciendo fud
nueva carne v hueso cchando
bajo ¢l tirano cors¢.

)

Hasta que al fin, a despecho
de su clegancia, advirtiera
que algo la estrujaba el pecho
desde ¢l cuello a la cadera.

Quejas sin fin exhalod
desde entonces por doquier.
y diz que alguien exclamo :
« caprichos; al fin mujer ».

Caprichos, no. ¢ Hay mas dolor
que verse oprimida toda
por el rudo cefiidor
de piedra? jPicara moda!

Ademas, que hoy nuevo empaque
pide en razon, bien se ve
va no es de moda el corsé,
hoy ¢s moda ¢l mirinaque.
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Mirinaque, ancho sin fin j Por fin, jDios sca loado!,
v con gracia a la espanola, I va logrd entrarse en razon
de la Concha a la Zurriola, que un boquete o boquerdn (1)
del Castillo a San Martin. va a abrirsele en el costado.
Miriflaque en cuyo centro Un boquete es cosa poca
quepan sin ahogo ni afan, va s¢ ve, mejor son siete;
los hijos que hoy ticne dentro mas aun asi ese boquete
y otros muchos que vendran. le vendra a pedir de boca.
Fuera, pues, fucra rigores Que aunque sea como el puno
de muralla malhadada; si la cosa no se estira,
primero que atarazada un boquete ¢s un rasguno,
la quiero cn paifios menores. y ropa vicja sc tira. '
¢No es, jvive Dios!, grande mengua Fuera, pucs, tuera rigores
verla cual hoy estrujarse en que su aliento sc estrell,
sin poder desperezarse | antes que en potro a una bella
echando un palmo de lengua? Y la quiero en panos menores.

Abajo el vetusto empaque
do San Scbastian se ve,
ya no ¢s de moda el corse,
hoy es moda el mirifaque.

P, E.
San Scbastian 30 de Abril de 1863.

(1) El autor esta equivocado, no es uno sino dos los que van a abrirsc. — (N. pE
Ll Guipuzcoano.) '

@r iy
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EXPOSICION HISTORICD-NAVA

ERDADERO asombro nos ha causado la contemplaciéon de los tra-

bajos realizados para esta Exposicion, que serd, a no dudarlo, el

nimero saliente de cuantos actos se organicen para la celebracion del
Centenario.

Pero antes de entrar en detalles, procede exponer los preliminares
de este grandioso pensamiento, cuya idea genésica surgio en la Junta
General celebrada el 26 del pasado Octubre por la Sociedad Econémi-

ca Vascongada de los Amigos del Pais, ante la que explané este pro-
- yecto el vocal secretario general, D. Ramén Luis de Camio, persona
de extraordinaria cultura y de iniciativa, gusto y aptitudes demostradas
con soberana elocuencia en otros acontecimientos artisticos brillante-
mente llevados a cabo en anteriores ocasiones.

El Sr. Camio manifesté. que el justo homenaje a la Historia de
Guipuzcoa exigia imperiosamente fueran sacados del olvido los dias
gloriosos que did a su patria aquella sociedad de gigantes, entre los
que, en lugar preferente, figuran tantos insignes navegantes cuyas proe-
zas conmovieron al mundo.

A este proposito sostuvo la conveniencia de celebrar un Cettamen
limitado exclusivamente a los marinos vascongados, por si ya muy
numerosos, y a los esforzados guerrercs que con heroica resolucién
extendieron las dilatadas conquistas de la Corona de Castilla.

De este modo, afiadia, conseguiremos remover la conciencia popu-
lar adormecida, que mira con glacial indiferencia las grandiosas epope-
yas de tan insignes varones, por desconocer quizd la existencia de los
que tanto contribuyeron al conocimiento geografico del planeta que
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habitamos, surcando arriesgados y valientes el abismo de mares dilata-
dos en embarcaciones de infimo tonelaje.

Para llevar a feliz término tan magna empresa, proponia s¢ tomara
como base la notabilisima obra del infatigable escudrifador de nuestras
glorias marinas, el insigne presidente de la Economica, excelentisimo
sefior Marqués de Seoane.

En esta obra titulada « Navegantes guipuzcoanos », describe su es-
clarecido autor las altas empresas de resonante celebridad de sabios,
guerreros, nautas, etc., como las cantadas en legendarios y ¢épicos poe-
mas por la musa dramdtica de los siglos de oro; hechos que deben
ocupar las mas brillantes paginas de la historia vasca, honroso blason
de glorias inmarcesibles, cuyo influjo moral debe preparar a la actual
generaciéon a cefiir con coronas de laurel la frente de tan invictos capi-
tanes y tan heroicos descubridores.

*
ES *

La Junta aceptd por unanimidad la idea del Certamen Historico
Naval en la forma propuesta por el Sr. Camio, y pira dar forma al
pensamiento se nombro una Comision organizadora compuest: de pres-
tigiosas personas de reconocida competencia.

Recurrid ésta a los descendientes directos de tanta celebridad mari-
tima como ha producido el pais vasco, y todos, salvo rarisimas excep-
ciones, respondieron gustosos a la excitacién de la Junta, ofreci¢ndose
a coadyuvar al éxito de la Exposicion, donando retratos, cuadros, ob-
jetos, documentos o metalico en su defecto, para sufragar los gastos
que origina la creacién del personaje y la construccion de nmaquettes de
casas solariegas y nativas donde vieron la luz sus ilustres antepasados.

[.a Excma. Diputacién de Guipuzcoa fué la primera corporacion
que presté su eficaz ayuda, votando un crédito para invertir en gastos
de material y acogiendo al propio tiempo con gran interés la idea,
acordada en principio, de crear un Museo Naval Oceanografico en San
Sebastian si el resultado de la Exposicién es satisfactorio. En tal caso
contara con ¢l alto patrocinio de la Corporacién provincial, la que,
siguiendo patridticos precedentes, desea contribuir al enaltecimiento de
tantos gloriosos nombres, que constituyen el patrimonto mds preciado
que la tradicion legd a este noble solar.

El Ministerio de Marina ha prestado también cficacisimo concurso
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publicando una Real orden en la que, de conformidad con lo infor-
mado por la Jefatura de servicios auxiliares e Intendencia general de
Marina, ha dispuesto se faciliten a la Sociedad Econdmica Vascongada
los objetos y retratos existentes en el Museo Naval de Madrid que de-
signe dicha entidad; concedi¢éndose ademds una importante subvencion
con cargo al capitulo de gastos imprevistos.

Bajo tan halagadores auspicios y dentro de un ambiente favorable
que desde el primer momento envolvid a tan magno y plausible pen-
samiento, dieron principio los trabajos de preparacion en los que los
ilustres organizadores han puesto toda su alma de artistas, toda su fe
de patriotas.

Entre las diversas secciones establecidas, figura la que familiar-
mente se ha bautizado con el grifico nombre de los astilleros, v a cuyo
frente estd el vicepresidente de la Comisién del Certamen Naval de la
Econémica Vascongada, vicealmirante de la Armada, excelentisimo
Sr. D. Juan J. de la Matta.

La competencia de tan distinguido marino en la especialidad a que
corresponde esta seccion, la proclama elocuentemente su brillante his-
torial. Colaboré con Fernindez Duro y Monledn en la construccion
de la célebre nao Santa Marfa, ¢jercié de director de los astilleros del
Nervion, fué también director gerente de la casa Rivas, donde se cons-
truyeron los cruceros Vizeaya y Oquendo, y ¢jecutd asimismo el mo-
delo que se utilizd para la Concordia, modclo que causé justamente la
admiracién de los técnicos navales.

Bajo la direccion, pues, de este inteligentisimo técnico, y con el
concurso de un peritisimo artifice, se estin reproduciendo la nao Vie-
foria, con que el inmortal Cano o Elcano dié el primero la vuelta al
mundo, la célebre capitana del heroico Oquendo, y el bajel utilizado
por el intrépido Echaide en sus atrevidas incursiones a los mares de
Terranova. Diferentes artefactos relacionados con la construccién na-
val, completan esta interesantisima seccion, reveladora de las paginas

brillantes trazadas en el libro de los siglos por nuestros gloriosos ante-
pasados.
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El mismo iniciador del pensamiento estd al frente de la seccion de
pintura, en la que colaboran los distinguidos artistas guipuzcoanos se-
nores Ugarte, Salaverria, lturrioz, Guevara, Villar, Aguirre y otros
meritisimos pintores, reproduciendo en el lienzo los retratos de los mas
insignes navegantes y los hechos mis salientes de su gloriosa historia.

Otra seccidon curiosisima y que ha de interesar vivamente a cuan-
tos visiten la Exposicién, serd la de las maguettes que representan las
casas solariegas en el ser y estado en que se hallaban antes de sufrir
las horribles mutilaciones que han experimentado algunas en el trans-
curso de los tiempos.

También llamarin la atencién de los inteligentes, las imitaciones
de grabados antiguos hechas de modo maravilloso por el inteligente
profesor de la escuela de Artes y Oficios Sr. Gomez Izaguirre.

S
L

No es posibic en un articulo dar siquiera una aproximada idea de
lo que ha de ser este Certamen de innegable trascendencia, y del que,
sin entrar en detalles, nos hemos limitado a scnalar ligeros bosquejos.

En nuimeros sucesivos, y atendiendo a su excepcional importancia,
ampliaremos estos datos con noticias mds minuciosas, con reproduc-
ciones artisticas, y con la publicacion de documentos de inmenso va-
lor histdrico que deben figurar en el Certamen.

Este tendrd lugar en el edificio del Instituto provincial y se expon-
dran maquettes de casas solariegas y enterramientos, cuadros retratos
de los grandes marinos guipuzcoanos, episodios historicos, combates
navales, documentos, muebles, banderas, barcos, y el espléndido envio
del Museo naval de Madrid, que contribuird a realzar la excepcional
importancia del Certamen.

La Euskar-Ernia felicita por anticipado a los ilustres iniciadores, a
la Comision organizadora, a los artistas y a cuantos han ‘cooperado ¢n
esta obra de alta y patridtica cultura, ofreciendo al propio tiempo las
modestas paginas de esta Revista para el mayor esplendor de esa Expo-
sicion que constituira ¢l glorioso blasén de las mds puras glorias del
solar vascongado.

' J. BENGOECHEA
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F| Centenario de Las Navas en Navarra

INFORME GENERAL DEL JURADO

del Certamen cientifico y literario celebrado en la ciudad de Pamplona, bajo
los auspicios de la Excma. Diputacion Foral y Provincial de Navarra,
para solemnizar el 7.° Centenario de la batalla de Las Navas de Tolosa.

TEMA 3.° CORRESPONDIENTE A LA SECCION 2.° DEL JURADO

SIETE trabajos nos fueron entregados por el Archivero de la Exce-

lentisima Diputacion foral y provincial de Navarra, pertenecien-
tes al tercer tema de este Certamen, cuyo programa no es preciso re-
producir, pero si recordar sus cliusulas, porque ateniéndonos a ellas,
hubimos de excluir del concurso los dos siguientes trabajos :

1.° Uno sin lema y suscripto por una schora en Ciudad Real a
13 de Enero del presente afio.

Y 2.° Otro con el lema « A Dios confio mi suerte », presentado
después de expirar el plazo senalado.

Nada tiene que lamentar por esas infracciones del programa el Ju-
rado que suscribe, puesto que en realidad hay que reconocer no han
conseguido llegar sus autores en el desarrollo de ambos trabajos hasta
donde llegaban sus descos, sin duda muy plausibles.

*
% *

Voluminoso tomo encuadernado constituye otro trabajo que lleva
por lema « Los dubdosos fueron ciertos e seguros », frase extraida de
la Crénica del Arzobispo D. Rodrigo con relacion a los navarros que
acudieron a la Cruzada de Las Navas.
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De obra completa y acabada, bien adaptada al enunciado, cabe cali-
ficar, sin excederse en el encomio, al volumen mencionado. Selecta y
abundante investigacion practicada en El Escorial, Toledo y Simancas;
en la Real Academia de la Historia y en la Biblioteca nacional; en las
cronicas hispanas que gozan el concepto de veridicas; en algunas ara-
bigas y en cuantas publicaciones especialmente relacionadas con Nava-
rra han visto la publica luz durante los siglos tltimos.

Muy bien metodizado este trabajo, ordenadas las notas y citas con
sistematica regularidad, facilitado su manejo con tres indices, el geo-
grafico, el bibliogrifico y el de nombres, ademas del propio de la obra,
su estructura irreprochable delata infaliblemente al hombre avezado a
la produccion de libros y aun nos atreveriamos a precisar mas, si dijé-
ramos historicos, pucs como habil jardinero ha confeccionado el autor
con maestria un artistico ramillete en el cual tanto lucen las delicadas
flores que le constituyen, por su fragancia, como por su numero y
atinada colocacion.

A medida que se avanza en la lectura de esa produccion historica,
se acrecienta en mterés y origina una contrariedad el suspenderse su
lectura; puntualizar este hecho, hecer la diseccion minuciosa de este
libro, exigiria muchas paginas de extension a nuestro dictamen, por lo
cual nos circunscribimos a mentar el capitulo 2.° que brilla entre los
de mas nutrida investigacién; el 3.° por la minuciosidad de detalles
referentes a organizacidon militar de la morisma; el 6.° por la amplitud
con que rebasa los términos del tema prefijado, abarcando ensefas, es-
tandartes y banderas; anafiles, timbales, atambores y bocinas; el 9.° don-
de vuelve a excederse del tema y luce con esplendidez el pleno domi-
nio del autor, a quien sin duda suponemos versado en el asunto antes
de ser anunciado este Certamen.

La presentacion del estado social en los distintos Reinos cristianos
de la Peninsula, se ajusta a la verdad historica hoy admitida; hay mas
adelante prodigalidad de datos en la descripcidén de indumentaria y ar-
mas ofensivas y defensivas, castramentacion, balistica, poliorcética,
tormentaria, marina, asuntos que ilustra con superabundancia de irre-
cusables testimonios graficos, procedentes de pinturas murales, lienzoss
Scllos céreos, relieves en piedra, metal y madera, Armeria Real, Mu-
seos nacionales v extranjeros y ¢odices miniados de la época.

Al describir la jornada que conmemoramos, se manifiesta sobrio y
razonado, huyendo de fabulas y fantasias, fundamentando los movi-
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mientos de fuerzas, la ocupacion de posiciones, con el examen del te-
rreno y sus irregularidades, utilizando en parte el manuscrito del Ge-
neral Arteche, existente en el Ministerio de la Guerra; discute y rebate
teorias infundadas de varios autores y llega con modestia cautivadora a
obtener verosimiles deducciones que completan el estudio militar de la
batalla.

Son interesantes también entre otros los capitulos 3.2y 4.2 de la
tltima parte; en aquél se nota la omision de la inscripcién latina exis-
tente en la Capilla de la Cruz de los claustros de la Catedral iruniense;
en éste se cifie al tema en+ paginas que el Jurado hubiese querido ver
multiplicadas, evidenciando hasta la saciedad la participacién tomada
en aquella jornada por el Rey Fuerte y poniendo de manifiesto con
clarividencia hasta qué punto influyeron” en la decision del triunfo el
talento guerrero, el imponderable arrojo y el conocimiento previo de
la tictica enemiga, cualidades de que sin duda hizo gala y derroche el
Rey Don Sancho en aquella memorable fecha. Las pdginas dedicadas a
ese extremo, carecen de toda exageracién y apasionamiento, ostentan
la sencillez atrayente de la verdad y delatan el peso de una logica in-
contrastable.

En las 370 paginas del estudio que nos ocupa, campea un lengua-
je castizo y correcto, exento de toda ampulosidad y de pretension re-
torica innecesaria.

Pasajes tiene el libro saturado de citas provinientes de limpidas
fuentes histdricas, pero sin llegar a sentarse conclusiones; otros (pagi-
nas 37, 55 y 65) contienen palabras que llevan en su pronunciacion
¢l sello de comarcas determinadas donde se dicen de manera distinta
(y asi las ha escrito) a como el léxico preceptua; en la pagina 84 ha-
brian encajado algunas noticias sobre la fabricacion de armas en Nava-
rra; en las 173 a 175 transcribe del historiador Zurita (sin desmen-
tirle aunque en justicia procede ) una inexactitud, confundiendo a parte
del Valle de Roncal con Roncesvalles; tambi¢n seria error cronolégico,
si no lo fuere del copista, situar en 1206 el sitio de Vitoria por el ven-
cido en Alarcos; en la 265 atribuye al burgo de San Saturnino el sello
de San Nicolas, de donde se infiere que el autor no ha comprobado
ese extremo.

Sin embargo, no obstan esos triviales lunares, tolerables en traba-
jos de tal magnitud, para que reconozcamos con unanimidad méritos
singulares en el libro de referencia; maestria efectiva en su autor al
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dilucidar complejos problemas historicos; pleno dominio de la ¢poca
al presentar con lujo de detalles cuanto se contrae a la tictica y cstra-
tegia, armas, trajes, costumbres, legislacion, etc., asi de la raza inva-
sora como de la invadida; bien definidas las relaciones de los reinos
cristianos entre si, y las de la morisma con la cristiandad ; espiritu de
laboriosa investigacion no escatimada, antes bien puesta a tributo sin
regateos, en ¢l transcurso de tarea tan prolija.

Por todo lo cual, apreciando con justicia si no ¢s con rigor, segun
nuestro leal saber y entender, los merecimicntos que lucen sin inter-
valo ¢n todos los capitulos de este libro, merecimientos no anublados
por las ligeras tachas apuntadas, opinamos sin discrepancia que en re-
lacion con los demas trabajos examinados, cs ¢éste el que puede ser ga-
lardonado con ¢l premio ofrecido en el programa publicado cn 16 de
Julio de 1910, por la Excma. Diputacion foral y provincial de Navarra.

(Continuard.)




34

EUSKAL-ERRIA

CORRECCION DE PRUEBAS

A « Casa Baroja », centenario establecimiento ti-
L pografico y la mas antigua industria de esta
Ciudad, ha tenido el buen acuerdo de publicar un
« Modelo para corregir pruebas de imprenta », quc
prestard un verdadero servicio a cuantos deseen revi-
sar por si mismo los originales que dan a la prensa.

Adjunto reproducimos el mencionado modelo que
abarca cuantos casos pueden senalarse en la correc-
cion de pruebas, determinando en cada caso el signo
que debe emplearse. Dicha «Casa» facilita gustosa, a
cuantos lo soliciten, la tarjeta del establecimiento con
el modelo de correccion de pruebas de que aqui da-
mos noticia.

Felicitamos carifiosamente a la « Casa Baroja » por
tan ocurrente trabajo.
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MODELO

PARA CORREGIR PRUEBAS DE IMPRENTA

Cambio de letra. . . . .. Ignacio Ramén Baroja fué el fundgdor del /67/
Adicidn de letra.. . . .. establecimiento. Na#ﬁ) en la vecina villa de /<
Supresién de letra.... Opyarzun el 31 de julio de 1797 y desic_le su L ‘?
Volver una letra . .... més tiemp edad revelé extraordinarias apti- / C\\, _
Cambio de palabra... tudes para el-efieie- tipogrifico. —
Versal.............. Sélo contaba quince afios Ignacio famén / {;JL;
Adicidn de palabra... Baroja,y ya/?e‘nemos en Donostia montando /:45
Suprimir palabra.... en 1812 el establecimiento de @ imprenta y Ry
Transponer palabra .. libreria ywd_ojcimiemos de la primi- [} _J
Versalitas. .. ........ tiva Casa Baroja, coronada hoy con los ho- —-ve2d 2
Aparte.. ............ nores de centenari;a.ﬁ afio de la fundacién

Separar palabra .. . .. amanecidaquel dia trdgico del 31 de agosto I
Unidn de sflabas..... de1813,'en que las nu/bes avergonzadas de- | &
Transponer letra. . . .. bieron cubrir la ciudad con su r&%mamo, w”
Bajar espacios .. . .. .. para queflos cielos§no presenciaran las esce- / / é
Letra extrafia.. . .. ... nas desgarradoras producidas poi una sol- L j_‘-
Redondo............. dadesca desenfrenada. ~ e
Punto seguido. . . . ... <La impresién horrible de tan tremenda ca-

Cursiva.. ..o v vvas tdstrofe no amengué el temple varonil del — W—o-"
Minisculas.. . ....... oven Baroja, y acomodéndose a las circuns- / %
Alimziitar Blaneo..... - tancias y en espera de tiempos mejores, es- -9

tableci6 en Oyarzun una imprenta que, si
pequefia por la modestia del local a que tu::—’_%
Transposicion de linea ;gos trabajos alli realizados.) ' -

que acogerse, fué grande por la importancia
Pdrrafo o sangrta... .. @1 aquel reducido establecimiento se publi- C
Espaciar por igual. .. caron/el/aﬁo /1814/ las /«Orden?ﬂes]deI/Con- /! /
Alinear... ........... sulado de San Sebastign», y entre otros cu- T~

Suprimir blanco.. ...

Versales, versalitas.... VERSALES, VERSALITAS.
Cursiva y egipcia.. ... Cuarsiva, TERUEL, Sevilla, egipcia.
Normanda. ......... BEHRLIN, Turquia, normanda

I
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REvisTA DE REVISTAS

A Avalancha. Pamplona. Ano XIX. Numero 432. 24 de Marzo
de 1913. . ~
ko k

Ergos. Madrid. Ao VII. Num. 146. 15 de¢ Febrero de 1913. Re-
vista de la produccion espaiiola.

*
L 3

Boletin del Centro de Informacién Comercial. Ministerio de Estado.
Madrid. Afo XV. Num. 265. 25 de Marzo de 1913. — Acompanan
las Memorias de los Consulados espafioles de Ginebra, Génova y Tou-
louse.

P
* *

Mi Revista. Barcelona. Ao III. Nim. 23. Febrero de 1913. Lite-
ratura, pasatiempos, artes, modas, labores, industria, comercio y agri-

cultura.
ES

ok
El Santisimo Rosario. Vergara. Afio XXVIII. Num. 328. Abril
de 1913. — Ameno y piadoso texto en que alternan notables firmas de
ilustrados Padres dominicos.
x*
* %k

La Baskonia. Buenos Aires. Afio XX. Numero 697. Febrero 10
de 1913.

*
£
Revista de Archivos, Bibliotecas y Muscos. Madrid. Afio XVII. Enero-
Febrero de 1913. — En su interesante sumario figuran : « La Arqui-

tectura dolménica Ibera. Délmenes de la provincia de Badajoz », por
Jos¢ Ramoén Mélida; « La cronologia en la antigtiedad clasica », por
Antonio Blizquez; « D. Jorge Juan y D. Antonio de Ulloa. La medi-
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cién del arco terrestre. La historia del platino », por Ramén de Manja-
rrés; « Un opusculo inédito del P. Jeronimo Gracian», por J. Menén-
dez Pidal. Publica ademas otros recomendables trabajos como el Cata-
logo del Patronato Real, en la que en su seccidn « Fuenterrabia y
Hendaya », aparecen citados los siguientes documentos :

« FUENTERRABIA Y HENDAYA

» 1390. Pesquisa que tomé Miguel Martinez de Ayerdi, por co-
mision del Corregidor de Guipuzcoa, sobre las lanas que los de La-
bort tomaron a los de Navarra en el rio Bidasoa. Afio 1509.

» 412 hojas de autos en que se contienen, entre otros documentos,
los siguientes : ‘

» Fol. 4. Comision que di6 el Lic. Francisco Téllez de Ontive-
los, Corregidor de Guiptzcoa, a Miguel Martinez de Ayerdi, para que
hiciese informacion sobre el hecho de haber tomado los subditos del
Rey de Francia una gabarra cargada con 20 sacas de lana, propiedad
de unos navarros, en término de Fuenterrabia, bajo pretexto de repre-
salias.

» Fol. 5. Informaciéon que hizo Miguel Martinez de Ayerdi, por
orden del Lic. Téllez, sobre las represalias de las lanas.

» Fol. 62. Informacién que hizo el Lic. Téllez sobre las quejas
que ante ¢l alegaron los vecinos de Fuenterrabia. — 18 Enero 15710.

» Fol. 69.  Autos hechos en virtud de c¢dula de la Reina Doiia
Juana, de 22 de Noviembre de 1509, en que did comision al Lic. Té-
llez, Corregidor de la provincia, para que hiciese informacion v la re-
mitiese al Consejo de haber los franceses prendido una gabarra, con
sacas de lana de unos navarros, en el rio Bidasoa, que era de Castilla,
pretendiendo después pescar para adquirir derecho y fortificando una
torre antigua que habia en la ribera, etc.

» Fol. 285.  Comisién a los Licenciados Acufia y Ontiveros, para
que entendiesen en el litigio por parte de Espafia. — 12 Diciembre 1510.

» Fol. 286.  Comision a Campanet ¢ lbarrola, para que entendie-
sen por parte de Francia. — 3 Octubre 1§10.

» Siguen las representaciones y réplicas que ante los comisarios
hicieron las partes de Castilla y de Francia.

» Fol. 305. Testimonio del requerimiento que los comisarios de
la Reina de Castilla hicieron a los de Francia, con la provision de S. A.,
para que entendiesen en la restitucion de las lanas, a que respondicron
que no tenian comision para ello y que no querian entender.— 5 Abril
ISII.

» Fol. 319.  « Las preguntas que se han de hazer a los testigos
» que por parte de la corona Real de Castilla e del sindico de la villa
» de Fuenterrabia son o seran presentados para informacion de lo con-
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» tenido en la dicha comision de S. A. sobre el dicho rio de Bidasoa,
» son las siguientes » : ‘
» Fol. 392. « Lo que vos mossen Jayme Alvion ¢ mossen Gero-
» nimo Cavanillas del mi consejo y mis embaxadores aveys de desir de
mi parte al Cristianismo Rey de Francia mi hermano por virtud de
la creencia que se vos enbia es lo siguiente ». o
» Fol. 395. « Lo que vos sefior aucis de escrevir al Cristianismo
Rey de Francia es lo siguiente » : '
» Fol. 396 vt°. « Lo que vos sefor aueis de escrevir al gobernador
» de Vayona y a la cibdad y a los de Laborte es lo siguiente » :
» Fol. 399. Testimonios y requerimientos contra el comisario de
Francia. -- 10 Octubre 1518.
» Fol. 405. Pesquisa de lo que paso en Hendaya contra el Licen-
ciado Acuna. — 3 Octubre 1518.
» (Faltan algunas hojas y en su lugar hay notas de haberse sacado
los documentos en virtud de cédulas. )
» —Acompaiia otro tomo de autos sobre lo mismo con 389 hojas
utiles en fol. encuad.® en perg.°.

- =
-

~
=

» 1391. Proceso sobre las diferencias que habia entre la villa de
Fuenterrabia y los vecinos de Hendaya, Urnia y Urtubia, sobre el bra-
zo de mar, puerto y ribera del rio Bidasoa, en que se averigud perte-
necer a la Corona de Espana y a Fuenterrabia los tributos v derechos
de sisa, peaje, diezmos, portaje, anclaje y prebostaje.

Afio 1509 — 182 hoj. numeradas de autes a que acompafan 40
sin foliar de cartas y papeles sobre lo mismo, con cubierta de per-
gamino.

» —Sigue un cuaderno de cartas misivas recogidas sobre este pro-
ceso y otras cartas de la villa de Fuenterrabia al Rey y al Consejo, ale-
gaciones juridicas sobre el pleito, cartas del Rey Catolico, del Licen-
ciado Téllez y demis personas que intervinieron en el proceso, ins-
trucciones dadas a otras sobre el mismo asunto, etc.

» (1509-1518)-— 154 hoj.
» 1392. « Lo que sc a de escrevir al embaxador del Rey nuestro

» sefior que esta en Francia sobre la diferencia de Fonterrabia es lo si-
» guiente » :

» S. f.-— L. del s. XVI. — Minuta. — 2 hoj. fol.

» 1393. Minuta de carta de Su Majestad al Dr. Navarro, Corre-
gidor de Guipuzcoa, sobre las diferencias que habia entre los vecinos
de Fuenterrabia y los de Hendaya acerca de la torre que éstos querian
levantar en la ribera del rio Bidasoa.

» S. f. — L. del s. XVI. — 1 hoj. fol.
A.
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BIBLIOGRATFIA

DEL jardin de la Murta », por Enrique Vazquez de Aldana. Ma-

drid, R. Velasco, Imp. — Nuevamente regala nuestro paladar
con espléndido ramillete de inspiradas poesias, en que luce el magico
encanto de una inspiracion siempre ardiente y siempre bella

«y surgen, con las luces mas profusas
los dorados bajeles donde bogan
hadas y genios, nayades v musas, »

el afortunado vate cuya coleccién « Nodos » nos merecid tan halagiie-
fio concepto (1).

Y como confirmacion del juicio que entonces expusimos viene el
presente tomo, en que dentro del sugestivo encanto de la clasica y cas-
tiza poesia castellana, vemos desfilar en 4urea pelicula a Edipo y a Fe-
rrari, a Shakespeare y a Bécquer, de quien

« ...fulgurando entre galas
y entre luces_orientales

y divinas
llevan su acento en las alas

las oscuras ¢ inmortales
golondrinas. »

Cambia de tema, transtérmase el asunto, modificase del ritmo la
cadencia, pero siempre impera con majestad augusta el dulce embeleso
de la mds exquisita y primorosa poesia.

Lo mismo en « El dltimo festin », evocaciéon brillante de un cua-
dro de Sienkiewicz, como en « La Verbena de San Antonio en 1800 »,
que recuerda la musa sainetesca de Ramon de la Cruz; asi en « La No-
che de Santa Valpurgis » con su terrifico aquelarre; « La Patria », cu-
yas notas musicales nos revelan :

(1) EuskaL-Erria, t. 66, pag. 88.
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« La guitarra andaluza; las verbenas,
v las languidas notas del zoriziko ;
¢l copioso caudal de los bullentes
gratos clamores de azulados rios »

y en « Estiva » y en « Nocturno veronés » v en todas las composicio-
nes que constituyen cste peregrino fruto « Del jardin de la Murta ».

Al magico contacto de su pluma sugestiva todo se sublima y poc-
tiza. Bien haya Vazquez de Aldana, que en la soporifera y mondtona
prosa de la vida, alegra la existencia con los rayos brillantes de su fan-
tasia, con ¢l dulce lenguaje de los dioses.

De tan celebrada obra « Portfolio Fotografico de Espana », hemos
recibido los cuadernos 31 y 32, pertenecientes, respectivamente, a Se-
villa y Cordoba.

El primero de ellos, o sea el dedicado a Sevilla, ostenta en primer
lugar un precioso mapa impreso a siete colores, una cabal descripcion
de su suclo y el nomenclator por orden alfabético de los pueblos y
partidos judiciales que integran la provincia, con ¢l numero de habi-
tantes y detallando los que tienen estacion férrea. Siguen a continua-
cion diccis¢is curiosas y notabilisimas fotografias de los monumentos
mas intercsantes de la capital, entre las que resaltan el patie de la casa
de Pilatos construido en ¢l siglo XVI, la Giralda, cafios de Carmona,
murallas romanas, palacio arzobispal, el Alcazar, la Catedral, etc., etc.

En ¢l cuaderno correspondiente a Cérdoba figuran, despucs del
consabido mapa, descripciones y nomenclator, dieciséis interesantisi-
mos futograbados de la capital, hermosisimos todos, los que acreditan
sobremanera a los talleres de la Casa editora. Sobresalen, no obstante,
la Calahorra y puente romano sobre ¢l Guadalquivir, ¢l Mihrab de la
Mezquita, bosque de columnas en la Mezquita, iglesia de los Expési-
tos, ctc., etc.

El precio de cada cunaderno, con cubierta impresa a cuatro tintas,
es el de cincuenta céntimos.

Los pedidos de esta obra pueden hacerse en las Librerias, Centros
de suscripciones y al editor, Alberto Martin, Consejo de Ciento, 140,
Barcelona.

T
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AZAK ETA NAZTE

!_\ /] ARZIAL Zikin ¢z zan ondo arkitzen, makal zebillen. Juan zan
sendakin baten gana ta galdetu zion :

— Zer ur 17ango litzake neretzat ona?

—Zuretzat edozein ur; jaboya da zuk biar dezuna ona, ta ugari
ganera.

FS
—AsSenchi, ¢ csagutzen al dezu erlojuba?
¢ s ]

—Bai andria.

—Ia, bada, zer ordu dan.

—Ichogon beza piskabat. Jotzen dubenian esango divot.

*
* *®

BERE KALTE

Goizeko ruretan b Andriak, karrasika f Joscl crantzun ziyon
Josc Bere-kulle ckin zivon trebe jnon nai zendun, maite
echera ctorri zan csanaz @ g ctortzeko cgotia, trabenak
juaz levo ta ate ' orduba au al dek? ! ichiyak badaude!

A. D.
®
* %

Inchaurrondo-ko Kelemente, eche-jabiak berekin bazkaltzen geldi-
tu zuben. Ollanda eder, guri, urre kcloreko bat ckarri zuten mayera,
ta galdetu ziyon echeko andriak :

—XKelemente, ¢ollanda ontatik zer jan nai dezu?

—iBuruba ez bezte guziya!
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